
 

 

ST. JOSEPH 
Catholic Church 

17080 Arrow Blvd. Fontana, CA 92335 
Phone: (909) 822-0566 Fax: (909) 829-1739 

www.stjosephfontana.com St. Joseph Fontana @stjosephfontana 

 OUR MISSION  / NUESTRA MISIÓN 
 We the Church of St. Joseph, a community of believers in Jesus the Christ, are called to promote the Gospel 
of our Lord to the world. We shall welcome the stranger and enrich the lives of the faithful through the diverse and 
multicultural ministries and through catechesis. 
 Nosotros, la Iglesia de San José, una comunidad de creyentes en Jesús el Cristo, somos llamados a promov-
er el Evangelio de nuestro Señor al mundo. Vamos a dar la bienvenida al extranjero y enriqueceremos la vida de los 
fieles a través de los ministerios diversos y multiculturales y a través de la catequesis. 

PARISH STAFF 
 

Lydia Romo, secretary 
Nubia Ortiz, secretary 
Perla Alvarado, secretary 
NEW OFFICE HOURS               
Monday - Friday 8am - 7:15pm       
 
NUEVAS HORAS DE OFICINA 
Lunes a Viernes 8am a 7:15pm 

WEEKDAY MASS TIMES 
 

Misas entre semana 
 

English: Monday - Friday 7am 
Español: Martes, Miercoles y Viernes 6pm 

Jueves 7pm 
 

Holy Hour / Hora Santa 
every Thursday at 6pm 
cada jueves a las 6pm 

ADMINISTRATION 
 

Parochial Administrator  
    Rev. Juan Martin Escobedo, MSP 
 

Parochial Vicar 
    Rev. Alfredo Olmos Marcelo, MSP 
 

 



 

 

First Sunday of Lent 1 

Mass Intentions - Intenciones de la Misa 

Monday - February 27, 2023 
 

7:00 am   Parishioners 

Tuesday - February 28,  2023 
 

7:00 am   † Marcelino Alberto Morales 
6:00 pm  Cumpleaños de Lucita Rodriguez y Natalia Fregoso 

Wednesday - March 1, 2023 
 

7:00 am  Parishioners 
7:00 pm  Parroquianos 

Thursday - March 2,  2023 
 

7:00 am  Paroshioners 
7:00 pm  † Marco Zamora, Cumpleanos de Kayla Ng 

Friday - March 3, 2023 
 

7:00 am   Parishioners 
6:00 pm   † Nicolasa Cañas,  † Felipe Bañuelos,  
    Cumpleaños de Manuel Valadez 

Saturday - March 4, 2023 
 

4:30 pm  † Ester Reyes 
6:30 pm  Parishioners 

Sunday - March 5,  2023 
 

7:00 am   † Celia, † Guillermo y Maria Gastelum,  
   Aniversario de boda de Matilde y David Lopez 
9:00 am   Parishioners 
11:00 am  Parishioners 
1:00 pm   † Pedro y Carmen de Anda, † Ana Nava, 
   † Manuel Lopez 
3:00 pm   Aniversario de boda de Erick y Rosario Frias 
5:00 pm   Parishioners 
7:00 pm   Parroquianos 

Praying for our sick  
 

Luis Hernández, Celia Enciso 
 

Praying for our recently deceased  

 Jose L. Valdez, Sandy Willey 

 

Readings for the Week / Lecturas de la Semana 

Monday / Lunes: 

Tuesday / Martes: 

Wednesday / Miercoles: 
 
 
Thursday / Jueves: 

Friday / Viernes: 

Saturday / Sabado: 

Sunday / Domingo: 

Lv 19:1-2, 11-18; Ps 19:8-10, 15; Mt 
25:31-46 
 

Is 55:10-11; Ps 34:4-7, 16-19; Mt 6:7- 
15 
  

Jon 3:1-10; Ps 51:3-4, 12-13, 18-19;  
Lk 11:29-32 
 

Est C:12, 14-16, 23-25; Ps 138:1-3, 7c-
8; Mt 7:7-12 
 

Ez 18:21-28; Ps 130:1-8; Mt 5:20-26 
 

Dt 26:16-19; Ps 119:1-2, 4-5, 7-8;  
Mt 5:43-48 
 

Gn 12:1-4a; Ps 33:4-5, 18-20, 22;  
2 Tm 1:8b-10; Mt 17:1-9 

Saints & Special Observances / Los Santos y otras  
celebraciones 
Monday / Lunes: 

Tuesday / Martes: 
Wednesday / Miercoles: 

Thursday / Jueves: 

Friday / Viernes: 

Saturday / Sábado: 

Sunday / Domingo: 

St. Gregory of Narek; Julian Calendar 
Lent begins 
 

N/A 
 
N/A 
 

N/A 

St. Katharine Drexel; Abstinence; First 
Friday; World Day of Prayer  
 

St. Casimir; First Saturday  

First Sunday of Lent  

WEEKEND MASS TIMES 
 

Sunday Mass / Misa del Domingo 
    Saturday / Sabado :                4:30pm - Español 
                    6:30pm - English 
                    7:00pm - Vietnamese 
   (In the Church) 
   Sunday / Domingo:                 7:00am - Español 
                     9:00am - English 
                     11:00am - English 
                     1:00pm - Español 
                     3:00pm - Español 
                     5:00pm - English 
                     7:00pm - Español 
 

All  mass times are being held in the  Rutilio del Riego Hall  with exeption of the 
Vietnamese mass and the week days at 7:00 am 

 
Todas las misas son en el Salón Rutilio del Riego con excepción de la misa en viet-

namese y las misas de las  7:00 am 

Gospel    Mt. 4, 1—11     
 

At that time Jesus was led by the Spirit into the desert 
to be tempted by the devil. 
He fasted for forty days and forty nights, and afterwards 
he was hungry. 
The tempter approached and said to him, "If you are the 
Son of God, command that these stones become loaves of 
bread." 
He said in reply, "It is written: 
One does not live on bread alone, but on every word that 
comes forth from the mouth of God."  
 
Then the devil took him to the holy city, and made him 
stand on the parapet of the temple, and said to him, "If 
you are the Son of God, throw yourself down. 
For it is written: He will command his angels concerning 
you 
and with their hands they will support you, lest you dash 
your foot against a stone." 
Jesus answered him, "Again it is written, You shall not 
put the Lord, your God, to the test." 
Then the devil took him up to a very high mountain, and 
showed him all the kingdoms of the world in their mag-
nificence, and he said to him, "All these I shall give to you, 
if you will prostrate yourself and worship me." At this, 
Jesus said to him, "Get away, Satan! 
It is written: 
The Lord, your God, shall you worship 
and him alone shall you serve."  
 
Then the devil left him and, behold, 
angels came and ministered to him. 



 

 

Gospel Reflection by Rev. Alfredo Olmos/Reflexión del Evangelio - P. Alfredo Olmos 2 

I Domingo de Cuaresma 
Evangelio - Mateo 4, 1—11 

 
 

Saludos a todos los que leen este boletín, hoy estamos celebrando el primer domingo de cuaresma, pues 
estamos en un tiempo muy importante, que nos recuerda que somos polvo y en polvo nos convertiremos, la 
cuaresma también nos recuerda, que el camino para llegar al reino de los cielos es el sacrificio, el sufrimiento, 
el ayuno, la penitencia, la oración, las obras de caridad, pues no hay mejor manera de pagar los daños que 
hemos hecho; nos recuerda también que ese es el camino trazado por Nuestro Señor Jesucristo, no se puede 
entrar al reino de los cielos sin sufrimiento, Nuestro Señor Jesucristo nos enseña que para vencer el pecado, 
se tiene que sufrir, incluso morir en una cruz; morir en una cruz como lo hizo Nuestro Señor Jesucristo no es 
algo sencillo, incluso a Nuestro Señor Jesucristo le costó mucho trabajo, pues un día antes de la crucifixión 
sudo gotas de sangre, la muerte no es cosa fácil, se necesita una profunda preparación para morir por Dios. 
 
Muchas personas mueren, pero no mueren por Dios, mueren porque estaban enfermos, o porque los 
asesinaron, o por ancianidad, o por accidente, etc. Pero es muy distinto prepararse para dar la vida por Dios, 
hoy el evangelio nos muestra, como Nuestro Señor Jesucristo se preparó para dar la vida por nosotros y 
liberarnos de la esclavitud del pecado, la sagrada escritura dice: “el espíritu llevo a Jesús al desierto” ahí 
estuvo a prueba, es decir, el demonio puso varias tentaciones a Nuestro Señor Jesucristo, le puso las 
tentaciones más fuertes, por ejemplo la tentación del placer, la tentación del poder, la tentación de la riqueza, 
son las tentaciones más fuertes. Hermanos y hermanas, así como es necesario sufrir para entrar al reino de los 
cielos, también es necesario vencer las tentaciones, para poder entrar en el reino de los cielos, algunas 
personas piensan que el sufrimiento es malo, también piensan que las tentaciones son malas, pero eso es 
mentira, las tentaciones son buenas, porque cuando vencemos una tentación nos hacemos fuertes, de la 
misma manera, cuando sabemos superar los sufrimientos, también nos hacemos fuertes. 
 
De esta manera se preparó Nuestro Señor Jesucristo, para ir a enseñar al pueblo de Dios, pues enseñar lo que 
Dios manda no es tarea fácil, es una de las tareas más difíciles, y se requiere estar bien preparados, 
físicamente, espiritualmente, mentalmente, intelectualmente, de esa manera debemos prepararnos en esta 
cuaresma, no solo para vivir una buena cuaresma, “debemos prepararnos para entrar al reino de los cielos”.  
 

I Sunday of Lent 
Gospel - Matthew 4, 1 —11 

Greetings to all who read this bulletin, today we are celebrating the first Sunday of Lent, because we are in a 
very important time, which reminds us that we are dust and to dust we will become, Lent also reminds us that 
the path to reach the The kingdom of heaven is sacrifice, suffering, fasting, penance, prayer, works of charity, 
because there is no better way to pay for the damage we have done; It also reminds us that this is the path 
traced by Our Lord Jesus Christ, one cannot enter the kingdom of heaven without suffering, Our Lord Jesus 
Christ teaches us that to overcome sin, one has to suffer, even die on a cross; Dying on a cross as Our Lord 
Jesus Christ did is not something easy, even Our Lord Jesus Christ had a hard time, because one day before 
the crucifixion I sweat drops of blood, death is not an easy thing, a deep preparation is needed to die for God. 
 
Many people die, but they do not die for God, they die because they were sick, or because they were murdered, 
or because of old age, or by accident, etc. But it is very different to prepare to give life for God, today the 
gospel shows us, how Our Lord Jesus Christ prepared to give life for us and free us from the slavery of sin, the 
sacred scripture says: "the spirit led Jesus to the desert" there he was tested, that is, the devil put several 
temptations to Our Lord Jesus Christ, he put the strongest temptations, for example the temptation of 
pleasure, the temptation of power, the temptation of wealth, are the strongest temptations. Brothers and 
sisters, just as it is necessary to suffer to enter the kingdom of heaven, it is also necessary to overcome 
temptations, in order to enter the kingdom of heaven, some people think that suffering is bad, they also think 
that temptations are bad, but that is a lie, temptations are good, because when we overcome a temptation we 
become strong, in the same way, when we know how to overcome suffering, we also become strong. 
 
In this way, Our Lord Jesus Christ prepared himself to go and teach the people of God, since teaching what 
God commands is not an easy task, it is one of the most difficult tasks, and it is necessary to be well prepared, 
physically, spiritually, mentally, intellectually, in this way we must prepare ourselves in this lent, not only to 
live a good lent, "we must prepare to enter the kingdom of heaven". 
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First Sunday of Lent 
 

WHO WE ARE AND WHOSE WE ARE 
 
 The Lenten season is a fresh invitation to 
explore again who God is, who we are, and what it 
means to be human. We begin by hearing the 
tragic story of the first humans in the book of 
Genesis. As Paul describes in Romans, our 
struggles started when our ancestors broke the 
bond of unity with God, sought self-sufficiency, 
and grew apart from their true purpose and 
identity. In Matthew’s Gospel, we see how Jesus 
resists the lure of living outside of unity with God. 
Jesus rejects false promises of possessions, power, 
and status. Instead, he puts his life in his Father’s 
hands. As our model for living as a fully human 
person, Jesus demonstrates that we are created to 
live in relationship with and trust in God, and in 
harmony with and for all of creation. 
Copyright © J. S. Paluch Co. 

Primer Domingo de Cuaresma 
 

QUIÉNES SOMOS Y DE QUIÉNES SOMOS 
 

 El tiempo de Cuaresma es una nueva invitación a 
explorar de nuevo quién es Dios, quiénes somos 
nosotros y qué significa ser humano. Comenzamos 
escuchando la trágica historia de los primeros seres 
humanos en el libro del Génesis. Como describe 
Pablo en Romanos, nuestras luchas comenzaron 
cuando nuestros antepasados rompieron el vínculo 
de unidad con Dios, buscaron la autosuficiencia y se 
apartaron de su verdadero propósito e identidad. En 
el Evangelio de Mateo, vemos cómo Jesús se resiste 
a la tentación de vivir fuera de la unidad con Dios. 
Jesús rechaza las falsas promesas de posesiones, 
poder y estatus. En cambio, pone su vida en manos 
de su Padre. Como modelo para vivir como una 
persona plenamente humana, Jesús demuestra que 
hemos sido creados para vivir en relación con Dios y 
confiar en él, y en armonía con y para toda la 
creación. Copyright © J. S. Paluch Co. 

PRAYER OF THE WEEK 
 

 OUR FASCINATING FAITH 
 

 Lent 
 

 One of the liturgical reforms mandated at the 
Second Vatican Council was that the focus of the 
season of Lent should be restored as a time of 
preparation for—or renewal of—baptism. The 
bishops at the Council were aware of the fact that the 
origins of Lent as a distinctive liturgical season lay in 
the early centuries when the Church celebrated the 
sacraments of Christian initiation only once a year, 
at the Easter Vigil. In order to prepare those who 
were to receive those sacraments, a special period of 
preparation (eventually lasting forty days) gradually 
developed.  
 By the time of the Second Vatican Council, the 
initiatory character of Lent had long been forgotten, 
and it had become simply a time of penance focused 
on individual spiritual renewal. The introduction of 
the Rite of Christian Initiation of Adults and the 
revision of the Lectionary after the Council have 
changed all of that. Now the Sunday scripture 
readings during Lent are very carefully selected with 
an eye to the journey of those preparing to be 
initiated at the Easter Vigil. Once again, the entire 
community is asked to undergo penance in solidarity 
with the candidates for Baptism, Confirmation, and 
Eucharist. 
 Thus, in order to appreciate fully the meaning of 
the readings during this season, the “filter” through 
which they must be heard is always the knowledge 
that we are helping to prepare our sisters and 
brothers in the catechumenate for their initiation at 
the Easter Vigil. Copyright © J. S. Paluch Co., Inc. 

 
 

ORACIÓN DE LA SEMANA 
 

NUESTRA FASCINANTE FE 
 

               Cuaresma 
 

 Una de las reformas litúrgicas ordenadas en el 
Concilio Vaticano II fue la de restablecer el enfoque 
del tiempo de Cuaresma como tiempo de preparación 
-o de renovación- del bautismo. Los obispos del 
Concilio eran conscientes de que los orígenes de la 
Cuaresma como tiempo litúrgico distintivo se 
encontraban en los primeros siglos, cuando la Iglesia 
celebraba los sacramentos de la iniciación cristiana 
sólo una vez al año, en la Vigilia Pascual. Para 
preparar a los que iban a recibir esos sacramentos, se 
desarrolló gradualmente un período especial de 
preparación (que llegó a durar cuarenta días).  
 En la época del Concilio Vaticano II, el carácter 
iniciático de la Cuaresma se había olvidado hace 
tiempo, y se había convertido en un simple tiempo de 
penitencia centrado en la renovación espiritual 
individual. La introducción del Rito de Iniciación 
Cristiana de Adultos y la revisión del Leccionario 
después del Concilio han cambiado todo esto. Ahora, 
las lecturas dominicales de la Cuaresma se 
seleccionan cuidadosamente teniendo en cuenta el 
camino de los que se preparan para ser iniciados en la 
Vigilia Pascual. Una vez más, se pide a toda la 
comunidad que haga penitencia en solidaridad con 
los candidatos al Bautismo, la Confirmación y la 
Eucaristía. 
 Así, para apreciar plenamente el significado de las 
lecturas de este tiempo, el “filtro” a través del cual hay 
que escucharlas es siempre el conocimiento de que 
estamos ayudando a preparar a nuestros hermanos y 
hermanas en el catecumenado. 
 Copyright © J. S. Paluch Co., Inc. 
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A Message for Lent #2 
 
 

If we want to live Lent fully, we must learn to make small sacrifices, because by being faithful in the little, we 
can be faithful in the much (Lk 16:10). There is no shortage of people who want to make a total fast, when they 
really need to fast from other things, and that starts with small details. Remember that a piece of cloth is the 
result of crossing a thread with another thread, and so on until the canvas is formed. Like this, also the spir-
itual life, is the result of a weaving of small things that are done day by day. 

I recommend you start giving up the 5 minutes after the alarm goes off. If we're one of the people who, sound-
ing the alarm clock, press the snooze button to ring after 5 minutes, we've already lost the battle. This reminds 
me of the passage in the book of Daniel chapter 2 verse 33, where the mud feet were the cause of the entire 
Statue collapsing with a simple blow. How can we make it up to that moment? Offering this moment for 
someone in need or thinking of our own conversion: "If this will help me strengthen my will, I can do it for 
someone else who needs prayer..." Let's not look for our own personal taste, especially in food. There are peo-
ple who throw a tantrum because the food lacked something to their liking, that is also a key moment of resig-
nation and offer for someone who needs a sacrifice. To some, because of vanity, will have a hard time giving 
up eating certain foods, but these small renunciations are key moments that at this time and at any time of the 
year you can exercise if we want to make a pleasant offering to God. 

We can give you other tips of small resignations, but I think this will be enough for you to have a strong expe-
rience of little renunciations directed to God as a sacrifice.  
 
Bye chaus.... 
 

Mensaje de Cuaresma #2 
 
Si queremos vivir plenamente la cuaresma, debemos aprender hacer pequeñas renuncias, porque siendo fiel 
en lo poco, podremos ser fiel En lo mucho (Lc 16,10). No faltan las personas que quieren hacer un ayuno total, 
cuando realmente necesitan ayunar de otras cosas, y eso se empieza por pequeños detalles. Recordemos que 
un pedazo de tela es el resultado del cruce de un hilo con otro hilo, y así sucesivamente hasta formar el lienzo. 
También la vida espiritual, es el resultado de un entretejido de pequeñas cosas que se van haciendo día con 
día. 

Yo te recomiendo que empieces a renunciar a los 5 minutos después de que suena el despertador. Si somos de 
las personas que, sonando el despertador presionamos el botón para que suene a los 5 minutos, ya perdimos 
la batalla. Esto me recuerda al pasaje del libro de Daniel capítulo 2 versículo 33, donde los pies de barro 
fueron la causa de que toda la Estatua se derrumbara con un simple golpe. ¿Cómo podemos lograr renunciar a 
ese momento? ofreciendo este momento por alguien necesitado o pensando en nuestra propia conversión: “si 
esto me va ayudar a fortalecer mi voluntad, puedo hacerlo por otra persona que necesite de oración…” No 
busquemos nuestro propio gusto personal, sobre todo en los alimentos. Hay gente que hace un berrinche 
porque le faltó sal a la comida, no le agrada al paladar por no estar lo suficientemente caliente, ese también es 
un momento clave de renuncia y ofrecimiento por alguien que necesite un sacrificio. Algunos por vanidad no 
les va a costar renunciar dejar de comer ciertos alimentos, pero estas pequeñas renuncias, son momentos 
claves que en este tiempo y en cualquier época del año tú puedes ejercitar si queremos hacer una ofrenda 
agradable a Dios. 

Podemos darte otros tips de pequeñas renuncias, pero creo que con esto ya va a ser suficiente para que tengas 
una experiencia fuerte de renuncias dirigidas a Dios como sacrificio.  
 
Bye chaus…. 
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A Message #3: Acids,  Bases, and Neutralization 
 

This title is from a laboratory practice that is contained in the chemistry notebook when I was in my sopho-
more year of high school. This practice consisted of obtaining from sulfur anhydride, mixed with water, 
(sulphur burned and submerged in water), sulfuric acid. The idea was to raise awareness, how to handle acids 
and how to neutralize them. We were advised never to use another acid to neutralize, because it can react vio-
lently, cause an explosion, or produce poisonous gases. To neutralize this powerful acid, because almost eve-
rything disappears, it can be neutralized with calcium hydroxide, that is, a simple mixture of lime and water. 
Once mixed with the acid, it results in saltwater. 

Faced with the events that happened in Mexico and other parts of the world, where a group of women protest-
ed against femicide, they use vandalism where they are presented, scribbling historical buildings, destroying 
the Churches, regardless of the elderly people who were in a panic at the ferocity of wanting to enter a cathe-
dral and cause destruction. No doubt all women deserve respect, and we must speak out against violence 
against women, children, the homeless, etc., but it should not be a pretext for the use of violence to put them-
selves on the same level as aggressors. Someone can say, "People are already tired and that's why they do 
that..." That's why I started this writing to say that an acidic attitude, mixed with another acidic attitude reacts 
violently. Also in families, schools, marriage, parish groups and everywhere acidic attitudes are generated and 
a "base" is needed to neutralize them. The best base (this is the name given to the mixture of substances to 
neutralize) is evangelization, which is capable of seeing us as true brothers and sisters and not as antagonistic 
people, or enemies. If God allows it, in the next newsletter, we will continue to address this topic:  
 
Bye chaus. 
 

Mensaje de Cuaresma #3: Acidos, Bases y Neutralización 
 

Este título es de una práctica de laboratorio que contenía el cuaderno de química cuando cursaba el segundo 
año de secundaria. Esta práctica consistía en obtener del anhídrido de azufre, mezclado con agua, (azufre 
quemado y sumergido en agua), ácido sulfúrico. La idea era de concientizar, cómo debe manejar los ácidos y 
cómo neutralizarlos. Nos recomendaron nunca usar otro ácido para neutralizar, porque puede reaccionar vio-
lentamente, causar una explosión, o producir gases venenosos. Para neutralizar este ácido tan poderoso, 
porque desaparece casi todo, puede ser neutralizado con hidróxido de calcio, es decir, una mezcla sencilla de 
cal y agua. Una vez mezclado con el ácido, da como resultado, agua con sal. 

Ante los hechos que sucedieron en México y en otras partes del mundo, donde un grupo de mujeres se manifi-
estan contra el feminicidio, utilizan el vandalismo en donde se presentan, garafateando los edificios histó-
ricos, destruyendo las Iglesias, sin importarles las personas mayores que estuvieron en pánico ante la fero-
cidad de querer entrar en una catedral y causar destrozos. Sin duda, todas las mujeres merecen respeto, y 
debemos manifestarnos en contra de la violencia hacia las mujeres, los niños, los desamparados, etc., pero no 
debe ser un pretexto para el uso de la violencia para ponerse al mismo nivel que los agresores. Alguien puede 
decir: “es que ya está cansada la gente y por eso hacen eso…”. Por eso comencé este escrito para decir que 
una actitud ácida, mezclada con otra actitud ácida reacciona violentamente. También en las familias, las es-
cuelas, el matrimonio, los grupos parroquiales y en todos lados se generan actitudes ácidas y se necesita una 
“base” para neutralizarlas. La mejor base (así se le llama a la mezcla de sustancias para neutralizar), es la 
evangelización que, es capaz de vernos como auténticos hermanos y no como personas antagónicas, o enemi-
gas. Si Dios lo permite, en el próximo boletín, seguiremos tratando este tema:  
 
Bye chaus. 



 

 

DIOCESAN 

DEVELOPMENT 

FUND 

2023 
Fondo del  
Desarrollo 
Diocesano 

Diocesan Development Fund Campaign Progress / 
Progreso del Fondo del Desarrollo Diocesano 
 
Diocese Goal/ Meta de la Diócesis: $51,600.00  
Pledges Made/Promesas Hechas:  $4,585.00  
Gifts Received/Donaciones Recibidas: $1,110.00 
Donors/Donadores: 12 
Percent of Goal/Porcentaje de la Meta: 2.15% 
 
 

Thank you for your Donation! ¡Gracias por su Donación! 

Diocesan News - Noticias Diocesanas 6 



 

 

Announcements / Anuncios 7 



 

 

Announcements / Anuncios 8 



 

 

 

Holy Hour 
 

Every Thursday 6:00 pm 
 

 
Hora Santa 

 

Todos los Jueves a las 6:00 pm 

 

 
Domingo de la caridad  

Charity Sunday  
 

18 y 19 de Marzo, 2023  
 

March 18th –19th, 2023  
 

Announcements / Anuncios 9 
 

Grupo Misioneros de la Fe 
 

Te invitan a su reunión semanal los días lunes a 
las 6:30pm en el edificio de la Educación        
Religiosa. 
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Eucharistic Adoration / Adoración al Santísimo: 
Monday—Friday after the 7am mass until 8:30pm 
Lunes a Viernes después de misa 7am hasta las 8:30pm 
 

Every First Friday of the month we have 24hours  
Eucharistic Adoration. We encourage you to sign up for a 
time to cover.  
Cada primer Viernes del mes tenemos la Adoración al 
Santísimo las 24 horas. Los invitamos a que se apunten 
para cubrir un horario. 
 
Baptisms / Bautismos 
Must turn in Birth Certificate from the county for the 
child. Godparents are required to meet Canon Law 
requirements in order to be godparents. Baptism Class is 
required for both parents and godparents. All paperwork 
must be turned in to the parish office. One month in 
advance is required. 
Debe de entregarse la acta de nacimiento niño/a del 
condado. Los padrinos deben de cumplir con los 
requerimientos establecidos por la ley canónica de la 
Iglesia. La clase de preparación para el  bautizo es 
necesaria para padres y padrinos. Todos sus documentos 
deben ser entregados a la oficina parroquial. Se requiere 
un mes de anticipación. 
 
Marriage / Matrimonio 
Six months in advance is required. Please call the parish 
office for more information. 
Seis meses de anticipación es requerido. Favor de llamar 
a la oficina parroquial para mas información. 
 
Anointing of the Sick / Unción de los Enfermos 
Please call the parish office early in serious illness. 
Favor de llamar a la oficina parroquial en enfermedades criticas. 
 
Quinceañeras  
Reservation must be done three months prior to the 
desired date. Classes are required and mass must be paid 
in full at time of reservation. Please call the parish office 
for more information. 
Reservación de la misa debe ser hecha por lo menos tres 
meses antes. Clases para la Quinceañera son requeridas y 
la misa tiene que ser pagada completa al tiempo de la 
reservación.  

 MINISTRY CONTACT 

  

Finanace Council Roberto García  

CERS  Romualdo Román 

Filipino Community Melba Rey 

Italian Catholic Federation Anne Mccarthy 

Samoan Community Allitasi Tusa 

Vietnamese Community Rosella Phan 

  

Altar Servers / Monaguillos Jorge Fuentes 

Eucharistic Ministers / Ministros  Oscar Montaño and Coni Duran 

Hospitality / Hospitalidad Alejandra Montaño and  Mayko A. 

Lectors / Lectores Ana Valmores and Francis Escobedo 

  

Catequesis (CERS) Helen Neri and Mayra García 
 

MCSP (Movimiento Conyugal  
Servidores de la Palabra) Alfonzo Martinez and Maria Enriquez 

Pre-Sacramentales (CERS) Martina Camarena and Sergio Prado 

Profético (CERS) Zoila Melgar and Veronica Ramirez 

Visiteo (CERS) Marisela Sierra and  Elvira 

  

Adoración al Santísimo (CERS)  Erika Nunez   

Grupo de Oración Martha Donis 

Rosario (CERS) Catalina Salinas and Ligia Ubedo 

  

Angeles Especiales Helen Neri 

Ministerio para Visitar Enfermos 
(CERS) Maribel and Roberto Gamboa 

Pastoral Social (CERS) Cristina Vásquez and Francis E. 

Voz en el Desierto (CERS) Benjamín y Ana Lilia Mier 

Community / Comunidad 

Liturgical / Liturgico 

Evangelization & Formation / Evangelización y Formación 

SERVICES 
Diocese of San Bernardino            (909) 475-5300 
1201 Highland Ave. San Bernardino, CA 92404 
http://www.sbdiocese.org/ 
 
 

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD 
by a priest, deacon, employee, or volunteer, call the toll 
free Sexual Misconduct Hotline            1-888-206-9090 
PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR 
por parte de un sacerdote, diácono, empleado o volunta-
rio, llame a la Línea Directa de Conducta Sexual Inapro-
piada  al        1-888-206-9090   

The Ministry of Social Services     (909) 388-1239 
Catholic Charities   
1450 North “D” Street San Bernardino, CA 92405 
 
Kaiser Hospital Chaplain:               (909) 427-5000 
 
Natural Family Planning:                                    
Planificación Familiar Natural      (909) 475-5351 
 
LIFE LINES: Pregnant or Scared? You have Options: 
Embarazada y Con Temor? Esta la linea de Opcion: 
 1-800-395-HELP   or   1-800-395-4357 

Prayer / Oración 

Service & Outreach / Servicio Comunitario y Alcance 
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Welcome!
If you are new to our parish family, have moved or are interested in receiving information on our community, please fill our this form
and either drop it in the collection basket, bring to the Parish Office or mail it to the address found on the front of this bulletin.
Name/Nombre________________________________________

Spouse/Esposa_______________________________________

Address/Domicilio______________________________________

City/Ciudad ______________________________________Zip Code__________  Phone________________

❏ New Registration - We will mail you a Registration Form ❏ Change of Address
Por favor ponga la forma de registro en la canasta de ofrecimiento o envia a la oficina de la parroquia.

ST. JOSEPH
CATHOLIC CHURCH

Open Mon.-Sat. 7am-4pm
(909) 320-8197 

17715 Arrow Blvd Fontana, CA 92335

1st and 2nd Shift at Omni Seals in Rancho Cucamonga
Excellent place to work, friendly environment, amazing benefits

Pay: up to $18.50/hr
For additional information or to schedule

an interview contact Jesus Ramos

713-240-7974
Hablamos Español

We are an Equal Opportunity Employer

WE ARE HIRING!
Production Workers

Get this weekly
bulletin delivered by

email - for FREE!
Sign up here:

www.jspaluch.com/subscribe

   Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

Call David Parkerson
800.231.0805

www.jspaluch.com

Grow Your Business,
Advertise Here.

Support Your Church & Bulletin.
Free professional ad design & my help!

email: parkersond@jspaluch.com

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America

Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations
Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

Take your
FAITH
ON A

JOURNEY.
(CST 2117990-70)

INVEST LOCALLY
Targeting local business makes good “Cents”– 
Get your name out there by advertising in local
parish bulletins. Contact us today for your next
advertising move and we will work with you for

your next “AD THAT WORKS!”

For more information email sales@jspaluch.com
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